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C;,L existe, de nos jours, dans l'esprit de bien des gens — et non

parmi les plus naifs — une sérieuse incompréhension de ce qu’est le
dessin. On ne le distingue méme plus du croquis; on en est arrivé
a lui refuser le droit d’étre une forme d’art légitime, une fin en 801 ;
et I’on ne lui reconnait plus de réle que celui d’ébaucher une oenvre
«de plus grande envergure». Or, le dessin n’est pas Pesquisse.
L’esquisse, c’est le brouillon. Le dessin, lui, a des attributs qui lui
sont propres: il a ses lois, son caractére, ses sujets, sa technique,
sa matiére, son langage. Il y a I’art du dessin, — quoique les artistes
du dessin se fassent rares.

En ceci, la position de Corrado Cagli demeure bien isolée et
d’une importance tout & fait capitale parmi les innovateurs contem-
porains. Car Cagli dessine encore pour « faire du dessin », s’appli-
quant a résoudre des problémes qui seuls peuvent étre résolus par
le trait, par le vide, par ’ombre hichurée — et ceci, dans les limites
d’une feuille de papier.

J’ai parlé plus haut de la matiére propre au dessin. Tout artiste
découvre, pour le mode d’expression qu’il a choisi, la matiére qui lui
convient. En dessinant, Cagli a inventé sa technique personnelle de
monotype, de méme qu’en peignant il avait trouvé cette combinaison
de tempera sur huile qu’il a depuis si souvent utilisée. La différence
de ces media, de leurs possibilités particulicres et Iesprit de leur
application fait suivre au dessin et & la peinture de Cagli un déve-
loppement paralléle plus que simultané, les rend complémentaires
plus que codrdonnés. L’individualité de ces arts s’affirme particu-
liérement si I’on peut en suivre le cours & travers un certain nombre
d’années. C’est 1a le sens de cette exposition.

La rétrospective est faite pour relier le présent au passé, pour
expliquer le présent par le passé. Elle enchaine des éléments qui.
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isolés, pourraient paraitre sans naissance, comme sans lendemain.
Elle réunit les fragments de 1’oeuvre, elle en recolle les corps déca-
pités, les bras tronqués, pour en montrer toute la splendeur.

Ii me parait pourtant difficile de vous parler ici de ’ensemble
des dessins de cette exposition. Avant’guerre, vous avez déja vu bon
nombre d’entr’enx. Si vous les avez un peun oubliés, renouez connais-
sance avec la mythologie de tout ce peuple de bergers, de boiteux,
de cartomanciennes. Retrouvez-en la candeur, la jeunesse, la majesté
aussi; retrouvez-en l'inquiétude. Je veux parler ici des années qui
ont suivi.

P. M. Bardi a fait un livre — un trés bean livre — de trente
dessins choisis parmi ce que Pon appellera « locuvre de guerre » de
Cagli — quoique son oeuvre de guerre réelle soit celle gui ne laisse

N

pas de trace, qu’il accomplit au cours de cinq années, lex armes 2
la main.

Lors de la parution de ce livre, certains furent choqués par le
réalisme des dessins: d’autre ont regretté que Cagli me 'y soit pas
tenu depuis. Mais I’époque réclamait un témoignage — non pas une
interprétation, mais un témoignage immédiat et cruel. Il le fallait
pour les temps a venir, il Ie fallait pour nous qui avons véeu. Trois
ans & peine apreés Ihorreur de Buchenwald, que nous reste-t-il en
fait? Un bien petit nombre de documents. Mais Cagli, qui se trouvait
la pour détruire la réalité de cet enfer, voyait aussi qu’il se devait
de nous le conserver.

Et il nous a laissé les perspectives sans fin de barbelés, dont les
volutes et les supports forment une étrange famille de chiffres magi-
ques et semblent entrainer au jeu maudit les carcasses 6Gteintes des
seuls étres qui se soient plus & pleindre. Il nons a laissé le vide op-
primant, o les rares vivants errent sans but et s’entrechoquent sans
pouvoir I’éviter ; ol les morts, aux pieds énormes, aux tétes réduites,
trouvent a la disproportion de leur charpente individuelle cette me-
sure de la grandeur universelle qu’est 1’anonimité.

Plus tard, — en 46 et depuis, — ayant rempli ses devoirs de
chroniqueur fidéle, Cagli reprend sa narration métaphysique inter-
rompue. Parce qu’aux temps ou les hommes ne se battent pas, la
joie comme la souffrance humaine sait se prolonger par deld I’immé-
diat, i1 n’est plus nécessaire de s’attacher aun fait brut. Dans son role
véritable, Partiste se rapproche des causes premicres et derniéres
de I'univers. Il devient I’antenne sensible de ce qui est et de ce qui
sera. Cagli explore un monde par deld les autres — peut-Gtre aussi
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en deca des autres -— un monde profondément humain, toutefois,
puisqu’il évolue autour et au travers des géométries du corps de
P’homme. Tour & tour, celui-ci 8’y perd, se cache, se retrouve; se
perce de trous, s’éfile en volutes, se creuse; se dédouble dans la mé-
moire d’un autre corps. Autour de lui, il y a V’espace, le grand vide
ou il se meut. Tout est en lui. Il est danse, meurtre, amour et rage,
sommeil, étrainte, possession. C’est lui le macrocosme. En lui sont
les saisons, le jour et les montagnes, la pierre, le soleil, les fleuves,
I’idole et tous les animaux.

Puis, tout & coup, ’homme n’est plus qu’uh tumulte d’ovales,
un échaffaudage de lignes affranchies, de spirales, de bosses et de
creux qui lentement se combinent, s’amalgament en formes concen-
triques — une sorte de mathématique sphérique de niéme dimension,
ambigiie, déserte, dépeuplée. Et pourtant, malgré soi, dans le déca-
vement d’une orbite, s’engage le regard qui cherche encore le grand
pays ou tout s’ordonne et se soumet & I’empire simultané de la mort
et de la vie.

LUC BOUCHAGE.
New York, Avril 1948



TO CORRADO CAGLI

Upon a Moebus strip
materials and the weights of pain
their harmony

A man within himself upon an empty ground.

His head lay heavy on a huge right hand

itself a leopard on

his left and angled shoulder.

His back a stave, his side a hole into the bosom of a sphere.

The head passed down a sky (as suns the circle of the year)
His other shoulder, open side and thigh maintained

by law of conservation of

the graveness of his center

their clockwise fall.

The he knew, so came to apogee

and earned and wore the moon as amulet.

“Disegno,, = Roma, 1934

I saw another man lift wp a woman in his arms

he helineted, she naked too, protected as Lucrece by her alarms.
Her weight tore down his right and muscled thigh

but they in turn returned upon the left

to carry violence its outcome in her eye.

It was his shoulder that sustained, the right,

bunched as by buttocks or by breasts,

and gave them back the leisure of their rape.

And three or four who danced,

s

<0 joined as triple-thighed and bowed and arrowed folk
who spilled their pleasure once as yoke

on stone-henge plain.

Their bare and lovely bodies sweep, in round

of wiscera, of legs

of turned-out hip and glance, bound

each to other, nested eggs

of elements in trance.

CHARLES OLSON,
Washington, 1947
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c..disegni prodigiosi e erudeli. In essi la forma wnana ea
stata sopraffatia cosi da perdece i suoi pidl normali atlkibufti, per
vifugiarsi nella sola cifra della  disperazione {isica. Pi tardi
venne wialtra serie di disegni. Qui della forma nostra sopravei—
vono inlense leslimonianze; i meridiani e i paralleli dell’ uomo. si
sono delicatamente  staceati dalla sua persona ma eontinuans ad
aceennare enlro- vorlici aerei la memoria del gesto e della proporzione...

MASSIMO BONTEMPELLI
Roma, 1947

SR S

S e

o
¢
#
v’
r ¥
’
&
> 3
r
£

IRENE BRIN z GASPERO DEL CORSO
HANNO L’ONORE DI INVITARLA ALL'ESPOSI-
ZIONE DI APERTURA DEL LORO PROGRAMMA
1948-1949 CHE AVVERRA IL 1° OTTOBRE 1948,
ALLE ORE 18 CON UNA
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